Este é o dia do Senhor

CULTO, CONVITE A ADORACAO
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"Porque vale mais um dia nos teus dtrios do que em outra parte mil"
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1.Es-teéo di - a do Se-nhor, de des - can - soe de lou - vor.
2. Da - nos ho - jea tu - a paz, bén-¢do que nos sa - tis - faz!
3.Paz ¢ glé - ria 14 dos céus ma-n - fes - ta ji, & Deus.
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A se-ma-na jid pas - sou, o Se-nhor gui-ou-nos bem,
Vi-mos te pe-dir per - dio, 60 a-ma-do Re-den - tor
De -se - ja-mos te lou - var, tu-a gra-caa-qui sen - tir
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0 seu po-vo se lem - brou que, reu - ni - do, bén-gdos tem,
Mos-tra tu - a com-pai - X3do0 a0 con-tri - to pe -ca - dor
nes -te cul -to re-for - car es - pe -ran -cas do por - wvir,
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que, reu - ni - do, bén - cdos tem.
ao con - tri - to pe - «ca - dor.
es - pe - ran - ¢as do por - vir
LETRA: John Newton, 1774 RAYMER
Port. George Benjamin Nind, 1894 7.7.7.7.7.7.

MUSICA: Buryl Red, 1971
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